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Oznaczenia modeli aparatow stuchowych omowionych w niniejszej instrukcji: BRIE, FCC ID: X26BRIE, IC:
6941C-BRIE; VE312, FCC ID: X26VE312, IC: 6941C-VE312; MRIE, FCCID: X26MRIE, IC 6941C-MRIE. Lista
wszystkich modeli znajduje sie na stronie 7

Oswiadczenie:

Urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséow FCC i ICES-003 z przepiséw IC

Uzytkowanie urzadzenia moze nastapi¢ pod dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen, i (2) urzadzenie musi akceptowacé wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia
mogace spowodowac niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzadzen cyfrowych,
stosownie do czesci 15 przepisow FCC. Przeznaczeniem tych ograniczen jest zapewnienie odpowiedniej
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w miejscach zamieszkatych. Niniejsze urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze wypromieniowywac fale o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane
poprawnie lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja producenta, moze powodowac zaktdcenia
w fgcznosci radiowej. Nie ma jednakze gwarancji, ze wymienione wyzej zakiocenia nie wystapia
w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac je, uzytkownik powinien podja¢ prébe przeciwdziatania im,
odwotujac sie do jednego lub kilku ponizszych sposobodw:

e Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej.

e Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczyc¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktdrego dotaczony jest odbiornik.

e Poprosi¢ o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Wszelkie zmiany i modyfikacje wprowadzone do niniejszego urzadzenia, moga spowodowac uniewaznienie
upowaznienia uzytkownika do uzytkowania urzgdzenia
2



Zastosowanie

Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to przenosne urzadzenia wzmacniajace dzwiek, majace
za zadanie kompensowac ubytki stuchu. Ich podstawowg zasada dziatania jest odbieranie, wzmacnianie
i przekazywanie dZzwiekdw na btone bebenkowa osoby z ubytkiem stuchu.

Produkty sg zgodne z nastepujacymi normami:

e Unia Europejska: urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi Zatacznika | do Dyrektywy Rady 93/42/
EWG,a takze zasadnicze wymogi i inne stosowne zapisy Dyrektywy 1999/5/EC (R&TTE).

e Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie www.resound.com

e USA: FCC CFR 47 Part 15, podpunkt C

* Inne stosowne miedzynarodowe wymagania krajow spoza UE i USA. Nalezy zwroci¢ sig do
stosownych przepisow lokalnych.

e Kanada: aparaty te sa certyfikowane zgodnie z przepisami IC

e Japoniskie Przepisy Radiowe oraz Zgodnosc¢ z Japoriskim Prawem Komercyjnej Telekomunikacii.
To urzadzenie ma udzielong zgode na podstawie ustawy o Japonskim Radiu i Japoriskim Prawie
Komercyjnej Telekomunikacji. Urzadzenie nie powinno by¢é modyfikowane (inaczej przyznana licencja
stanie sig niewazna).

e Patenty
US 7,593,537 US 8,00,849



Zastosowanie generatora szumu TSG

Modut TSG nalezy stosowac zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub protetyka stuchu. W celu
unikniecia trwatego uszkodzenia stuchu, codzienne maksymalne uzytkowanie zalezy od poziomu gtosnosci
generowanych szumow.

W przypadku pojawienia sie skutkdw ubocznych uzytkowania generatora szumow, takich jak zawroty
gtowy, nudnosci, béle gtowy, spadek funkcji stuchowych lub wzrost percepcji szumu w uszach, nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z generatora dzwiekow i zasiegna¢ porady lekarskiej.

Grupa docelowa uzytkownikdow TSG to osoby powyzej 18 roku zycia. TSG moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 5 roku zycia. Jednakze dzieci i osoby uposledzone umystowo wymagaja szkolenia przez lekarza,
audiologa, protetyka stuchu lub opiekuna w zakresie wkfadania i wyjmowania aparatu z TSG z ucha.

Wazna informacja dla potencjalnych uzytkownikéw generatora szuméw TSG
Generator Szumow to urzadzenie elektroniczne przeznaczone do generowania szumow o wystarczajacej
intensywnosci i przepustowosci aby maskowacé szumy uszne. Jest takze uzywany do pomocy w styszeniu
dzwiekow otoczenia oraz mowy.

Dobra praktyka zdrowotna wymaga aby osoba z rozpoznanym szumem usznym miata zaswiadczenie
wydane przez lekarza otolaryngologa, audiologa. Celem wydania takiego zaswiadczenia lekarskiego jest
zapewnienie,ze wszystkie mozliwe medyczne sposoby leczenia szumow usznych sg rozpoznane i byty
stosowane w leczeniu przed zastosowaniem generatora szumoéw TSG.

Generator szumow jest narzedziem do generowania szumow, ktdre sa uzywane z odpowiedniego zalecenia
i/lub w programie leczenia szumow usznych, oraz aby przyniesc ulge cierpigcym na szumy uszne.

4



Wstep

Gratulujemy zakupu nowego aparatu stuchowego. Innowacyjna technologia i filozofia projektowania firmy
ReSound oraz prawidtowe ustawienie aparatu przez protetyka stuchu, uczynia styszenie przyjemnym
doswiadczeniem. Aparaty stuchowe umozliwiajg ponowne styszenie dzwiekdéw od lat niestyszanych
z powodu ubytku stuchu. Doswiadczenie i pozytywne nastawienie sg waznymi czynnikami podczas nauki
korzystania z aparatow stuchowych. Panstwa aparat stuchowy ReSound zostat dopasowany do Paristwa
ubytku stuchu i indywidualnych potrzeb. Niektérzy ludzie szybko przyzwyczajaja sie do noszenia aparatu
stuchowego i doswiadczania nowych dzwigkdw; innym moze to zajgé nieco wigcej czasu.

Prosimy dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcije, aby w petni méc korzysta¢ z udogodnien, jakie daje
aparat stuchowy. Wtasciwa opieka, obstuga i uzytkowanie aparatu stuchowego zagwarantuje wieloletnia
pomoc w lepszym komunikowaniu sie. W przypadku pytan, prosimy skontaktowac sie z Panstwa
protetykiem stuchu.

ReSound to zastrzezony znak towarowy ReSound A/ S
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Model aparatu stuchowego:

D Model 61: wielko$¢ baterii 312
D Model 62: 62 wielkos¢ baterii 13

[ ] Model 62: 62 wielkos¢ baterii 312

Rozmiar dzwiekowodu:

Rozmiat koputki:

Numer seryjny lewego aparatu:

Numer seryjny prawego aparatu:




Aparat ze stuchawka w uchu (RIE) VE312,
numer identyfikacyjny FCC: X26VE312, numer
IC: 6941C-VE312 i rozmiarem baterii 312 sa
dostepne w nastepujacych wariantach: LS961-
DRW, LS761-DRW, LS561-DRW

Aparat ze stuchawka w uchu (RIE) BRIE,
numer identyfikacyjny FCC: X26BRIE, numer IC:
6941+BRIE i rozmiarem baterii 13 sg dostepne
w nastepujgcych wariantach: LS962-DRW,
LS762-DRW, LS562-DRW.

Aparat ze stuchawka w uchu (RIE) MRIE,
numer identyfikacyjny FCC: X26MRIE, nu-
mer IC: 6941-MRIE i rozmiarem baterii 312 sg
dostepne w nastepujacych wariantach: EY462-
DRW, EY362-DWR
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Stuchawka
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Przewdd stuchawki
Koputka typu otwartego
Koputka tulipan
Koputka typu Power
Mikrowktadka RIE
Blokada sportowa
Komora baterii

Przycisk wielofunkcyjny
. Stuchawka typu LP
. Stuchawka typu MP
. Stuchawka typu HP
. Model i numer seryjny (w komorze baterii)
. Stuchawka typu UP
. Lewa/Prawa lampka sygnalizacyjna
. Bezposrednie wejscie audio

©

.

ReSound LINX2 model 62

2 Model 61 (type VE312)




ReSound Enya model 62

M
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Pierwsze kroki

Wtaczanie/wytaczanie

1. Po zamknieciu komory baterii, aparat stuchowy uruchomi sie na
programie domysinym.

2. Aby wytaczy¢ aparat stuchowy nalezy otworzyé komore baterii. Do
otwarcia komory baterii mozna uzy¢ paznokcia.

SmartStart

Aparat stuchowy moze by¢ wtgczony po zatozeniu na ucho. Jesli chcesz uruchomic go przed zatoze-
niem Twaj protetyk stuchu moze aktywowac funkcje SmartStart. Funkcja ta opdznia moment uruchomienia
urzadzenia po zamknieciu komory baterii. Przy wiaczonej funkcji SmartStart kazda sekunda opdznionego
uruchomienia oznaczona bedzie sygnatem dzwigkowym.

Wkiadanie/wymiana baterii

1. Catkowicie otwdrz komore baterii za pomoca paznokcia. Usun zuzytg baterie
jesli jest w Srodku.

2. Przygotuj nowa baterie (patrz strona 6 aby zapozna¢ sie z bateriami
uzywanymi w Twoim aparacie stuchowym). Zdejmij folie ochronna i odczekaj
dwie minuty aby bateria sie uaktywnita.

3. Umies¢ baterie w komorze zwracajac uwage na wiasciwe potozenie
biegunow.

4. Delikatnie zamknij komore baterii.
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@ Wskazéwka:

Zawsze uzywaj nowych baterii cynkowo-powietrznych o okresie przydatnosci do uzycia minimum
1 roku.

2. Pamietaj aby wytaczy¢ aparat zawsze gdy nie jest uzywany. Pomoze to zmniejszy¢ niepotrzebne
zuzycie baterii.

Sygnalizacja stabej baterii

Protetyk stuchu moze ustawi¢ aparat w taki sposéb, aby za pomoca sygnatu dzwiekowego ostrzegat o stabej
baterii. Gdy bateria bedzie juz staba aparat zmniejszy swoja gtosnos¢ i wyemituje melodie ostrzegawcza.
Sygnat ten bedzie sie powtarzat co 15 minut, po czym urzadzenie automatycznie sie wytaczy. Zalecamy
posiadanie przy sobie zapasowych baterii.

Sygnalizacja stabej baterii (tylko gdy jest sparowana z akcesoriami
bezprzewodowymi)

Aktywne korzystanie z akcesoriow ReSound Unite (Pilot RC 2, Phone Clip+, Unite TV 2 i Mini Mikrofon)
obcigza baterie aparatu stuchowego w wigkszym stopniu, niz w sytuacji, gdy aparat stuchowy pracuje
samodzielnie; dtugos¢ pracy baterii jest Scisle uzalezniona od intensywnosci korzystania z akcesoriow
bezprzewodowych. W momencie, gdy bateria wyczerpie sig¢ do poziomu uniemozliwiajgcego korzystanie
z ReSound Unite TV 2 i Phone Clip+ aparat stuchowy wyemituje dwie sekwencje dZzwiekdw o obnizajgce;j
sie wysokosci. Od tego momentu, nie bedzie mozliwe korzystanie z ReSound Unite TV 2 ani Phone
Clip+. Pilot RC 2 bedzie dziata¢ jak dotychczas. W momencie, gdy bateria wyczerpie sie do poziomu
uniemozliwiajgcego korzystanie ze zdalnego sterowania, aparat stuchowy ponownie wyemituje dZzwieki
0 obnizajgcej sie wysokosci. Aparat stuchowy bedzie dziata¢ jak dotychczas. Po wtozeniu nowej baterii,
akcesoria wznowig prace.
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Blokada sportowa
Protetyk stuchu moze zatozy¢ dodatkowa blokade sportowa.

Zaktadanie/zdejmowanie aparatu stuchowego

Zaktadanie (niestandardowy RIE lub stuchawki model UP)

1. Przytrzymaj wktadke RIE kciukiem i palcem wskazujgcym a nastepnie umiesc
wyjscie dZzwieku w kanale stuchowym.

2. Wsun wkfadke RIE do ucha delikatnym, skretnym ruchem.

3. Poruszajwkfadka RIE w gore i w dot, po czym delikatnie nacisnij, aby upewnic sig, ze
zostata prawidtowo umieszczona w uchu. Otwieranie i zamykanie ust moze utatwié
zaktadanie wktadki.

4. Upewnij sig, ze aparat stuchowy znajduje sig za uchem.

Eksperymentujac mozna znalez¢ fatwiejsza metode zaktadania. Prawidtowo zatozony
aparat stuchowy jest dopasowany i nie jest przyczyna dyskomfortu. W przypadku
wystapienia podraznienia uszu spowodowanego noszeniem aparatu stuchowego,
prosimy skontaktowac sie z protetykiem stuchu.

A Nigdy nie nalezy samodzielnie probowa¢ modyfikowaé ksztattu aparatu stuchowego, wktadek RIE
lub stuchawek.

'I] Wskazowka: Pociggniecie druga reka za czubek ucha w kierunku do tytu moze utatwi¢ zaktadanie
aparatu.
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Zaktadanie (koputki)

1. Chwyc¢ przewdd stuchawki w miejscu zgiecia
i wsun koputke w kanat stuchowy. Koputke
nalezy umiesci¢ gteboko w uchu, tak zeby
przewdd stuchawki przylegat do gtowy.

2. Wazne, aby przewdd stuchawki i koputka
doktadnie przylegaty do ucha.

3. Jedli po zatozeniu nie widzisz przewodu
stuchawki stojac naprzeciw lustra, oznacza to, ze koputka jest zatozona poprawnie.

Uwaga: Nigdy nie nalezy zginac lub modyfikowac ksztattu przewodu stuchawki.

Zdejmowanie (wktadki RIE)
1. Zap za zytke do wyjmowania i wyciagnij wktadke.
2. W przypadku trudnosci ze zdejmowaniem aparatu stuchowego skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Zdejmowanie (koputki)

1. Ztap stuchawke miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym i wyciagnij ja z ucha.

2. W przypadku trudnosci ze zdejmowaniem aparatu stuchowego skontaktuj sie
z protetykiem stuchu.
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Przyciski Wielofunkcyjne i przyciski wyboru programu
Aparaty stuchowe wyposazone w przycisk wyboru programu lub przyciski wielofunkcyjne, umozliwiaja
korzystanie z maksymalnie czterech programoéw styszenia, dostosowanych do roznych sytuaciji.

Twdj protetyk moze wypetni¢ ponizsza tabele dla Ciebie.

1
2
3
4
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Kazde nacisniecie przycisku wyboru programu lub przycisku wielofunkcyjnego spowoduje zmiang progra-
mu aparatu stuchowego na nastepny. Na przykfad, z programu nr 1 przejdzie do programu nr 2, z programu
nr 2 przejdzie do programu nr 3 itd.

Po zamknigciu komory baterii i wigczeniu aparatu, uruchomi sie on na programie nr 1.
Aby przejs¢ do innego programu nalezy nacisnac¢ przycisk wyboru programu lub przycisk wielofunkcyjny.

Jesli masz dwa aparaty stuchowe z aktywna funkcja synchronizacji zmiany programoéw, regulacje w jednym
aparacie zostang automatycznie powtérzone w drugim aparacie. Gdy zmiana programow jest dokonywana
w jednym aparacie ustyszysz odpowiednig liczbe sygnatow potwierdzajacych w drugim aparacie.

Aparat posiada w petni automatyczna regulacje gtosnosci. Z tego powodu, reczna regulacja gtosnosci nie
powinna by¢ konieczna.

Pomimo tego, przycisk wielofunkcyjny (tylko modele 62), oprécz mozliwosci wyboru programu, pozwala
dopasowac gtosnos¢ aparatu do indywidualnych upodoban.



Jesdli masz dwa aparaty stuchowe z aktywna funkcja synchronizacji zmiany gtosnosci, regulacje w jednym
aparacie zostang automatycznie powtdérzone w drugim aparacie. Gdy regulacja gtosnosci jest dokonywana
w jednym aparacie ustyszysz sygnat potwierdzajacy. Sygnat powtodrzy sie w drugim uchu.

Przycisk wielofunkcyjny jest zaprojektowany tak aby zmienia¢ gtosnosc i programy za pomoca jednego
przycisku, opierajac sig na sposobie w jaki jest naciskany.

W razie potrzeby protetyk stuchu zmieni te ustawienia i wpisze je w ponizszg tabele.

Nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego Ustawienie domysine

Krétkie nacisnigcie w gore Zwigkszenie gtosnosci
Krétkie nacisniecie w dot Zmniejszenie gtosnosci
Dtugie nacisnigcie w gore (3 sekundy) Zmiana programu

Wigczenie transmisji

Dtugie nacisniecie w doét (3 sekundy) R —
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A Tryb samolotowy
Wchodzac na pokfad samolotu lub w miejsce gdzie transmisja radiowa jest zabroniona nalezy wytaczy¢
bezprzewodowe funkcje aparatu stuchowego.

Funkcje bezprzewodowe mozna wytaczy¢ otwierajac i zamykajac komore baterii (trzykrotnie w czasie
10 sekund). Twoj aparat bedzie teraz w trybie samolotowym.

Twaj aparat bedzie teraz w trybie samolotowym. Po wigczeniu trybu samolotowego aparat musi pracowac
w tym trybie przez minimum 10 sekund przed ponownym uruchomieniem funkcji bezprzewodowych. Aby
je ponownie witgczy¢ nalezy jeden raz otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii.

[1] Uwaga: Po przywrdceniu funkgji bezprzewodowych nalezy odczekac¢ dodatkowe 15 sekund zanim

znow otworzy sie komore baterii z jakiegokolwiek powodu. Jesli komore baterii otworzy sie przed uptywem
tych 15 sekund przywrécony zostanie tryb samolotowy.
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Korzystanie z telefonu

Jesli twoj aparat stuchowy jest potaczony z koputa typu otwartego lub koputa tulipanowa, mozesz uzywac
telefonu w tradycyjny sposodb, przyktadajac go do kanatu usznego. Ale niektérym osobom znalezienie
optymalnego utozenia telefonu przy uchu moze sprawiaé trudnosé, w takim wypadku przydatne moga
okazac sie ponizsze rady:

1. Telefon nalezy trzymac normalnie.
2. Telefon nalezy trzymac skierowany na gorna czesc ucha (blisko miejsca, gdzie znajdujg sie mikrofony

aparatu).
3. Jesli pojawi sie gwizdzacy odgtos, nalezy odczeka¢ chwile w tej samej \J

pozycji, dajgc czas urzadzeniu na dostosowanie sie i wyeliminowanie \ \

sprzezenia zwrotnego. 7 )
4. Gwizdzacy odgtos mozna zmniejszy¢ oddalajac troche telefon od ucha. //
5. W zaleznosci od indywidualnych potrzeb protetyk stuchu moze uruchomic /

program przeznaczony specjalnie do korzystania z telefonu.
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Stuchanie radia lub telewizji
Korzystanie z radia lub telewizji nalezy zacza¢ od kanatu informacyjnego, gdyz spikerzy z reguty mowig
wyraznie; potem mozna przetaczyc¢ sie na inny program.

Jesli wystapia trudnosci w stuchaniu radia lub telewizji protetyk stuchu doradzi wybdér bezprzewodowych
akcesoriow mogacych poprawic¢ odbidr dzwigkow.

Uzywanie aparatéw ReSound z iPhone?®, iPad®, i iPod touch® (ReSound LiNX?)
ReSound Linx? to aparat typu Made for iPhone i pozwala na bezposrednia tacznos¢ i obstuge przez iPhona,
iPada, lub iPoda touch. Skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu, ktéry pomoze Ci sparowac i uzywac
aparaty ReSound LiNX? lub odwiedZ strone www.resound-polska.pl

Telefony komdérkowe

Aparat stuchowy zostat zaprojektowany z mysla o spetnianiu surowych standardéw |EC (International
Electromagnetic Compatibility). Pomimo tego, nie wszystkie telefony komdrkowe sg dostosowane do
wspotpracowania z aparatami stuchowymi. W zaleznosci od rodzaju telefonu i sieci komdrkowej, moga
wystapi¢ zaktécenia o réznym nasileniu.

Jesli wystapig trudnosci w uzyskaniu dobrego dZzwieku w czasie korzystania z telefonu komdérkowego,
protetyk stuchu doradzi wybor bezprzewodowych akcesoriow mogacych poprawi¢ odbidr dzwigkow.
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PhoneNow

Funkcja PhoneNow umozliwia automatyczne przetgczenie aparatu na

program telefoniczny w momencie zblizenia stuchawki do ucha. W chwili

odfozenia stuchawki, aparat stuchowy powrdéci do poprzedniego progra-

mu.

Umieszczanie magneséw PhoneNow /%

Umies¢ magnes PhoneNow na telefonie aby umozliwi¢ aktywowanie

programu PhoneNow w Twoim aparacie. Aby prawidtowo umiescic¢

magnes nalezy:

1. Doktadnie wyczysci¢ stuchawke telefonu.

2. Przytrzymac telefon w pozycji pionowe;.

3. Umiesci¢ magnes tuz pod otworami stuchawki. Aby poprawi¢ komfort korzystania z telefonu, w razie
potrzeby mozna przemiesci¢ magnes w inne miejsce.

4. W przypadku stabszego oddziatywania magnesu PhoneNow sprobuj przemiesci¢ magnes w inne
miejsce stuchawki lub zainstaluj dodatkowe magnesy.

Korzystanie z funkcji PhoneNow

Telefonu mozna uzywacé w normalny sposéb. Krétka melodia oznajmi moment automatycznego przetagcze-
nia sie urzadzenia w tryb telefoniczny. Poczatkowo moze wystapi¢ potrzeba lekkiego poruszania stuchaw-
ka w celu znalezienia jak najlepszej pozycji, umozliwiajgcej aktywacje funkcji PhoneNow i dobre styszenie
rozmowy.

Jesli masz dwa aparaty stuchowe z wtgczong synchronizacja, aparat nie przy telefonie, zostanie wyciszony.
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@UZywaj tylko srodkéw przeznaczonych do czyszczenia telefondw aby uzyskaé witasciwa przyczepnosé
magnesu przed zamocowaniem na stuchawce

A PhoneNow - srodki ostroznosci

1. Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz oséb o obnizonej sprawnosci
intelektualnej. W przypadku potkniecia magnesu nalezy zgtosi¢ sig do lekarza.

2. Magnes uzywany do wzmocnienia pola magnetycznego stuchawki telefonicznej moze zaburzaé
funkcjonowanie niektdrych urzadzen medycznych i systeméw elektronicznych. Nalezy zawsze trzymac
magnes lub telefon wyposazony w magnes w odlegtosci minimum 30 cm od rozrusznikéw serca, kart
kredytowych i innych urzadzen wrazliwych na pole magnetyczne.

APhoneNow - ostrzezenia

1. Zaktdcenia podczas wybierania numeru lub korzystania z telefonu moga wynika¢ z faktu zlego
umiejscowienia magnesu na stuchawce telefonu. Aby unikng¢ tego problemu, nalezy przetozy¢ magnes
w inne miejsce na stuchawce telefonu.

2. Nalezy stosowac jedynie magnesy dostarczone przez ReSound.
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Cewka telefoniczna (opcja)

Jesli aparat stuchowy ma taka mozliwos¢ protetyk stuchu moze aktywowacé cewke telefoniczng, ktéra
bedzie dostepna jako jeden z programdéw dodatkowych. Cewka telefoniczna wychwytuje sygnat magne-
tyczny i przetwarza go na dzwiek. Opcjonalny program telefoniczny moze poprawi¢ rozumienie mowy
w czasie rozmowy telefonicznej. W przypadku uzycia cewki telefonicznej moze wystapic potrzeba zblizenia
stuchawki telefonicznej do aparatu stuchowego. W celu znalezienia najlepszego sygnatu, moze wystapic
koniecznos¢ przesuniecia stuchawki telefonu na nieco inng pozycje.

Systemy petli indukcyjnych

Wiele miejsc publicznych, kosciotéw, teatréow i szkdt jest wyposazonych w systemy petli indukeyjne;.
W sytuacji korzystania z programu cewki telefonicznej w miejscach z systemem petli indukcyjnej, dzwiek
zbierany jest bezposrednio z nadajnika, co moze poprawi¢ rozumienie mowy. W wypadku braku dzwieku
w aparacie stuchowym z uruchomiong cewka telefoniczna, w miejscu wyposazonym w petle indukcyjna,
petla indukecyjna moze nie by¢ wtaczona lub moze pracowac niewtasciwie. Jezeli miejsce publiczne nie jest
wyposazone w system petli indukcyjnej, nalezy siadac jak najblizej pierwszego rzedu.

(DAI) - opcja

Bezposrednie wejscie audio (DAI) pozwala na bezposrednie potaczenie aparatu stuchowego z takimi urzg-
dzeniami jak TV, radio czy mikrofony co moze poprawié rozumienie mowy. Zrédto dZzwieku taczy sie z apa-
ratem za pomoca przewodu lub bezprzewodowego systemu FM poprzez stopke audio. Stopke podtacza
sie do dolnej czesci aparatu stuchowego. Po prawidtowym podtgczeniu stopki (wyczuwalne klikniecie) apa-
rat automatycznie przetaczy sie w tryb DAI.
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Podtaczanie/Odtaczanie stopki audio/zintegrowanego FM

Podltaczanie stopki audio

1. Wsun czubek stopki audio w rowek tuz powyzej
baterii i ponizej oznaczenia modelu.

2. Po umieszczeniu czubka w miejscu przesun
reszte stopki w strone pojemnika baterii.

3. Delikatnie wepnij stopke w aparat stuchowy.

Odlgczanie stopki audio
4. Nacisnij i przytrzymaj guzik na przedniej stronie stopki audio.
5. Delikatnie zdejmij stopke z aparatu stuchowego
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@ Konserwacja i czyszczenie
Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przedtuzy¢ trwatos¢ aparatdow stuchowych:

1.

26

Dbaj aby aparat byt czysty i suchy. Przetrzyj obudowe miekka szmatka lub chusteczka po zdjeciu
z ucha aby usunag ttuszcz lub wilgoé. Nie wolno uzywac wody ani rozpuszczalnikdéw, poniewaz moga
one uszkodzi¢ aparat(y) stuchowy(e).

Nigdy nie zanurzaj aparatow stuchowych w wodzie lub innych cieczach, poniewaz ptyny moga
spowodowac trwate uszkodzenie aparatéw stuchowych.

Unikaj nieostroznego obchodzenia sie z aparatami stuchowymi, nie upuszczaj ich na twarde
powierzchnie lub podtoge.

Nie zostawiaj aparatéw stuchowych w poblizu Zrédet ciepta lub swiatta stonecznego jak np. goracy
zaparkowany samochdéd poniewaz nadmierne ciepto moze spowodowacd uszkodzenie lub deformacije
obudowy.

Nie nalezy nosi¢ aparatu podczas brania prysznica, kapieli, w obfitych strugach deszczu lub w
zaparowanym pomieszczeniu np. w tazni parowej lub saunie.

W przypadku gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu lub jesli zostato wystawione na dziatanie wysokiej
wilgotnoscilub potu, aparat nalezy pozostawi¢ do wyschnigcia na noc z otwartg komora baterii. Dobrym
pomystem jest umieszczenie aparatu na noc w szczelnym pojemniku razem z kapsutg osuszajaca. Nie
nalezy uzywac urzadzenia do momentu catkowitego wyschniecia. Protetyk stuchu podpowie jakich
preparatéw do osuszania aparatéw nalezy uzywac.

Zdejmij aparat stuchowy podczas naktadania takich rzeczy jak kosmetyki, perfumy, woda po goleniu,
lakier do wtosoéw czy balsam do opalania. Mogg dostac sie do wnetrza i przyczynic sie do uszkodzenia
aparatu.



@ Codzienna konserwacja

Nalezy pamietac, aby aparat stuchowy byt czysty i suchy.
Urzadzenie nalezy czysci¢ codziennie przy uzyciu migkkiej
szmatki lub chusteczki.
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Stuchawka

Stuchawka zawiera przewdd dostarczajacy dZzwiek do stuchawki w kanale stuchowym. Wazne jest, aby
stuchawka i wktadka RIE lub koputka, doktadnie przylegaty do ucha. Jesli stuchawka lub wktadka RIE/
koputka powoduja jakiekolwiek podraznienie ucha, uniemozliwiajac korzystanie z aparatu stuchowego,
nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu. Nigdy nie nalezy samodzielnie modyfikowac ksztattu
stuchawki. Stuchawka oraz wktadka RIE/koputka powinny by¢ regularnie czyszczone. Instrukcja czyszczenia
znajduje sie w nastepnym rozdziale.

@ Czyszczenie stuchawki i koputek

Stuchawka i koputka powinny by¢ regularnie czyszczone. Przy uzyciu wilgotnej szmatki wyczysé przewdd
i koputke. Do czyszczenia stuchawki i koputki nie nalezy stosowac¢ wody. Instrukcja wymiany filtra przeciw
woskowinowego znajduje sie na stronie 29 niniejszej instrukcii.

@ Czyszczenie wkiadek RIE
Odczep wktadke od przewodu.

2. Wkiadke nalezy czysci¢ delikatnym roztworem mydta i ptukac
w letniej wodzie.

3. Po wyczyszczeniu, doktadnie wysusz wktadke i usun catg pozostatg 4
wilgo¢ i zanieczyszczenia, korzystajac z drucianej petelki lub A
gumowej gruszki.
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Wymiana filtra przeciw woskowinowego w aparatach RIE
Aby wymienic filtr przeciw woskowinowy Cerustop (biate) postepuj wg. instrukcji:

1.

2.

Aby usunag stary filtr przeciw woskowinowy, wtdz strone ze Sciggaczem w stary filtr w taki sposob aby
trzpien narzedzia dotykat Scianek filtra. Powoli wyciagnij stary filtr.

Aby zatozy¢ nowy filtr przeciw woskowinowy delikatnie wcisnij strone z nowym filtrem przeciw
woskowinowym w otwor z wyjsciem dzwieku az do momentu gdy filtr bedzie catkowicie przylegat do
Scianek stuchawki. Wyciagnij narzedzie - nowy filtr przeciw woskowinowy zostanie na miejscu.
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Wymiana koputki

Aby wymieni¢ koputke skontaktuj sie
z protetykiem stuchu gdyz nieumiejetna
wymiana moze spowodowac obrazenia.

Koputki uniwersalne ReSound

1. Wecisnij nowa koputke na stuchawke.

2. Upewnij sie, ze nowa koputka jest
wiasciwie i stabilnie zamontowana..

Koputki tulipanowe ReSound

Koputki tulipanowe montuje sie w podobny sposdb jak koputki uniwersalne, przy czym wymagane jest tu
wykonanie kliku dodatkowych krokéw. Koputki tulipanowe sktadaja sie z dwdch ,ptatkdw”. Wazna uwaga:
wiekszy ,ptatek” powinien znalez¢ sie na zewnatrz. W tym celu:

1. Uzywajac palca, odciagnij wiekszy
Jptatek” od przewodu. Spowoduje
to jego wygiecie sie do przodu.

2. Nastepnie, wepchnij wiekszy
Lptatek” z powrotem na miejsce, co
spowoduje, ze znajdzie sie on nad
mniejszym ,ptatkiem”.
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Uzywanie aparatéw ReSound z aplikacjami mobilnymi

[1] Zalecane uzycie aplikacji mobilnych:

Aplikacje mobilne GN ReSound powinny by¢ uzywane z bezprzewodowymi aparatami stuchowymi GN
ReSound. Aplikacje mobilne wysytaja i odbieraja sygnaty z bezprzewodowych aparatéw GN ReSound
poprzez smartfon dla ktérego dana aplikacja zostata napisana.

W czasie korzystania z aplikacji mobilnych:

e Powiadomienia o aktualizacjach aplikacji powinny by¢ wytaczone, zaleca si¢ instalowanie wszystkich
aktualizacji aby upewni¢ sie, ze aplikacja bedzie dziatata poprawnie i bedzie aktualna.

e Aplikacji mozna uzywac tylko z aparatami GN ReSound dla ktérych zostata ona napisana a GN ReSound
nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za uzytkowanie aplikacji z innymi urzadzeniami.

e Jesli potrzebujesz drukowanego przewodnika po aplikacji skontaktuj sie z pomoca techniczng lub
odwiedz nasza strone aby pobraé taki przewodnik.’
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A Ogdline srodki ostroznosci

&

Po uruchomieniu funkcji bezprzewodowej aparat wykorzystuje cyfrowo kodowane transmisje niskiej
mocy celem porozumiewania sie z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi. Istnieje niewielkie
prawdopodobienstwo, ze moze to spowodowaé zakitdcenia w pracy najblizszych urzadzen
elektronicznych. W takim wypadku, nalezy odsuna¢ aparat stuchowy od takich urzadzen.

Jesli w czasie korzystania z funkcji bezprzewodowej wystgpia zaktdcenia spowodowane polem
elektromagnetycznym innego urzadzenia, nalezy odsunac sie od zrodta zaktocen.

Uzywaj wyfacznie oryginalnych czesci i akcesoriow GN ReSound np. dzwiekowody i koputki.

Nigdy nie prébuj samodzielnie modyfikowac ksztattu aparatu stuchowego, wktadki lub dzwigkowodu.
Z aparatami ReSound mozna taczy¢ wytacznie oryginalne akcesoria ReSound.

A Ogodlne ostrzezenia

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas dopasowania i wybierania aparatu stuchowego,
albowiem jesli poziom cignienia akustycznego na wyjsciu aparatu przekracza 132 dB SPL, (wedtug
normy IEC 60711:1981, opartej o symulacje ucha) istnieje ryzyko uszkodzenia resztek stuchu pacjenta.
W razie znalezienia obcego ciata w kanale stuchowym, podraznienia skory lub zwigkszonego wydzielania
woskowiny w czasie uzywania aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu.

Roznego rodzaju promieniowanie, np. powstate w czasie badan przy uzyciu rezonansu magnetycznego
lub tomografii komputerowej, moze uszkodzi¢ aparat stuchowy. Na czas poddawania sie tymi
podobnym procedurom, zaleca sie zdjecie aparatu stuchowego. Inne rodzaje promieniowania(alarmy
przeciwwtamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen, sprzet radiowy, telefony komorkowe itd.)
przenosza mniej energii i nie uszkadzajg aparatu stuchowego. Moga one jednak wptyna¢ na chwilowa
jakosc¢ dzwigku lub spowodowac czasowe wydobywanie sie z aparatu stuchowego dziwnych dzwigkdow.
Aparatu stuchowego nie wolno nosi¢ w kopalniach ani innych obszarach zagrozonych wybuchem,



chyba ze zastosowanie aparatu stuchowego jest tam dozwolone.

Nie pozwalaj innym osobom uzywac swojego aparatu stuchowego. Moze to spowodowac uszkodzenie
aparatu stuchowego lub zagrozi¢ stuchowi drugiej osoby.

Z uwagi na ryzyko potkniecia drobnych elementdw, dzieci lub osoby o obnizonej sprawnosci
intelektualnej powinny uzytkowac aparat stuchowy jedynie pod statym nadzorem.

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane zgodnie z instrukcja podang przez protetyka stuchu.
Nieprawidtowe stosowanie moze spowodowac utrate stuchu.

Nie wolno uzywac¢ aparatu stuchowego jesli jest zepsuty.

W czasie zajmowania miejsca w samolocie, nalezy pamigtac o wytgczeniu funkcji bezprzewodowe;.

. Zewnetrzne urzadzenia podtaczone do gniazdka elektrycznego musza spetnia¢ odpowiednie wymogi

bezpieczenstwa IEC60601-1-1, IEC 60065, lub IEC 60950-1 (potgczenie przewodowe np. poprzez HI-
PRO, SpeedLink).

@Uwaga:

Bezprzewodowe aparaty ReSound dziatajg w zakresie czestotliwosci 2.4 GHz - 2,48 GHz.
Bezprzewodowe aparaty ReSound posiadaja nadajnik radiowy ktory pracuje w zakresie czestotliwosci
2,4GHz - 2.48 GHz.

Aby korzystac z funkcji bezprzewodowych nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow ReSound
Unite. Dalsze wskazowki dotyczace np. parowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego
akcesorium ReSound Unite.
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Generator Szuméw TSG

Przeznaczenie modutu TSG

Aparaty stuchowe ReSound wyposazone sg w modut Generatora Szumoéw TSG. Jest to funkcja stosowana
przy leczeniu szumdw usznych. Generator Szuméw TSG moze wytwarza¢ dzwieki dostosowane do
terapeutycznych potrzeb i osobistych preferencji. W zaleznosci od wybranego programu w aparacie
oraz otoczenia zewnetrznego czasami moze pojawi¢ sie terapeutyczny dzwigk podobny do ciggtego lub
zmiennego nucenia.

Instrukcja obstugi modutu TSG

Opis urzgdzenia

Generator Szumow TSG jest to urzadzenie elektroniczne, ktére wytwarza dzwieki mogace byé pomocne
w terapii szumoéw usznych.

Jak dziata generator szumoéw TSG

Generator Szumow TSG generuje zmienny czestotliwosciowo i amplitudowo szum biaty. Gtosnosé
i czestotliwos¢ wytwarzanych szuméw moze by¢ dopasowana do indywidualnych terapeutycznych potrzeb
uzytkownika wg. wskazdéwek i zalecen lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.

Twaoj lekarz lub protetyk stuchu moze ustawi¢ generowane szumy tak aby byty bardziej przyjemne
i relaksujace. DZzwieki moga przypominac¢ np. szum morskich fal. Sita oraz szybkos¢ modulacji réwniez
moga by¢ dopasowywane do Twoich potrzeb.

Jesli szumy uszne dokuczajg Ci tylko w ciszy to Twdj lekarz lub protetyk stuchu moze ustawic¢ generator
szumow tak aby jego sita dziatania zwigkszata sie w takim otoczeniu. Ogdlna gtosnos¢ moze byc¢
dopasowywana poprzez opcjonalny potencjometr gtosnosci. Twaj lekarz lub protetyk stuchu omowi z Toba
gakie potrzeby.



Jesli posiadasz dwa bezprzerwowe aparaty stuchowe z opcja synchronizacii , twdj protetyk stuchu moze
uruchomi¢ ta funkcje w obu aparatach. Dzieki temu TSG bedzie dziata¢ w obu aparatach na raz.

Jesli szumy uszne wystepuja u ciebie tylko w cichych otoczeniach to twdj lekarz, audiolog lub protetyk
stuchu jest w stanie ustawi¢ TSG tak aby aktywowat sie tylko w takich otoczeniach. Ogdlny poziom
gtosnosci moze by dostosowywany za pomoca opcjonalnej kontroli gtosnosci, ale protetyk stuchu,
audiolog lub lekarz omowi z toba potrzebe dostepu do tej opcji. Twaoj protetyk stuchu moze takze ustawic
opcje TGS dostosowywania sie do otoczenia takze w aparatach stuchowych z synchronizacja, co pozwoli
ze oba aparaty beda dostosowywac redukcje szuméw do poziomu hatasu w otoczeniu. Dodatkowo, jesli
twoj aparat stuchowy jest wyposazony w kontrole gtosnosci oraz opcje monitorowania hatasu w otoczeniu,
to obie te funkcje moge by¢ uzywane jednoczesnie pozwalajac na poziom generowanego hatasu w obu
aparatach.

Regulacja gtosnosci Generatora Szumow TSG

Generator szumow ma ustawiong okreslona gtosnosc¢ przez protetyka stuchu. Po wtaczeniu generator
szumow bedzie miat ustawiong taka wiasnie gtosnosc. Przy wiaczeniu generatora szumow ustawiony on
bedzie on na optymalnym poziomie gtosnosci. Dlatego manualna kontrola gtosnosci przez pacjenta moze
okazac sie niepotrzebna. Jednakze istnieje taka opcja aby pacjent sam kontrolowat gtosnos¢ oraz ilosé
szumow wedtug swoich upodoban.
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Uzywanie GTS w aplikacjach dla smartphonéw

TSG jest obstugiwany za pomoca przycisku na aparacie stuchowy ale moze by¢ takze obstugiwanie zdalnie
za pomocag mobilnej aplikacji dla smartphondéw i urzadzen mobilnych. Opcja ta jest wykorzystywana
tylko przez wspierajaca jg aparaty stuchowe, i moze by¢ aktywowana przez protetyka stuchu podczas
dopasowywania aparatu stuchowego.

Aby korzysta¢ z tej aplikacji twdj aparat stuchowy musi by¢ potaczony z smartphonem lub innym
odpowiednim urzgdzeniem mobilnym.
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Naukowy koncept do zastosowania Generatora Szumoéow Usznych TSG
Generator Szumow TSG jest urzadzeniem, ktéry dostarcza do ucha szumy otoczenia sprawiajac, ze szum
uszny jest trudny do odréznienia od dzwiekdw otoczenia.

Specyfikacja techniczna
Technologia przetwarzania dzwieku - cyfrowa

Dostepne dzwigki
Sygnat szumu biatego, ktéry moze by¢ ksztattowany wg nastepujacych konfiguracij:
Szum biaty moze by¢ modulowany a amplituda zmian gto$nosci moze wynosi¢ az 14 dB .

Filtr gérnoprzepustowy Filtr dolnoprzepustowy
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz
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A TSG - Ostrzezenia uzytkowania

e Generator szumow TSG moze by¢ niebezpieczny jesli jest nieprawidtowo uzytkowany.

e Generator Szumoéw TSG powinien by¢ uzytkowany tylko zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub
protetyka stuchu.

e Generatory Szumoéw TSG nalezy trzymac z daleka od dzieci i zwierzat domowych

A TSG - Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Przy pojawieniu sie jakichkolwiek objawdw ubocznych uzytkowania generatora szumow TSG takich
jak zawroty gtowy, nudnosci, bdle gtowy, zauwazalne pogorszenie stuchu lub wzrost dokuczliwosci
szumadw usznych powinienes przerwac jego uzytkowanie i skontaktowac sie ze swoim lekarzem.

e Dzieci oraz osoby uposledzone umystowo wymagaja nadzoru opiekuna podczas uzywania TSG

e Kontrola gtosnosci jest tylko opcjonalng funkcjga uzywang do dostosowania poziomu gtosnosci
generatora szumoéw TSG. Aby unikna¢ niezamierzonego uzycia przez dzieci lub osoby uposledzone
umystowo kontrola gtosnosci musi by¢ ustawiona w taki sposéb aby umozliwia¢ tylko przyciszanie
generatora.

38



A TSG - Ostrzezenie dla profesjonalistow
Protetyk stuchu powinien doradzi¢ potencjalnemu uzytkownikowi generatora szumow TSG

natychmiastowa wizyte u lekarza specjalisty (audiologa) jesli stwierdzi wystepowanie jednego
Z ponizszych:

i.
ii.

iii.
V.
V.

Vi
Vil.

viii.

Widoczne wrodzone lub urazowe deformacje ucha.

Drenaz ucha w ostatnich 90 dniach

Nagte pojawienie sie lub szybko postepujaca utrata stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.
Ostre lub przewlekte zawroty gtowy

Jednostronna nagta utrata stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.

Mieszany ubytek stuchu rowny badz wiekszy niz 15dB przy 500Hz, 1000Hz i 2000Hz

Widoczne dowody znacznego nagromadzenia woskowiny lub obecnos¢ ciata obcego w przewodzie
stuchowym.

Bl lub dyskomfort

A UWAGA : maksymalna moc wyjsciowa generatora szuméw miesci sie w zakresie, ktéry moze
spowodowac utrate stuchu wg przepiséw OSHA. Uzytkownicy nie powinni uzywac generatora szumow
dtuzej niz 8 godzin dziennie gdy ustawiony jest powyzej 90dB. Powyzej tego poziomu urzadzenie nalezy
stosowac nie dtuzej niz 2 godziny dziennie. W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢ generatora szuméw
ustawionego powyzej tych poziomow.
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A Ostrzezenia dotyczace baterii
Pomimo swoich matych rozmiardw, baterie zawieraja niebezpieczne substancje i nalezy pozbywac sie ich
we wiasciwy sposob. Zalezy od tego bezpieczenstwo uzytkownika i sSrodowiska.

Uwaga:
1. NIE prébuj ponownie tadowacé zuzytych baterii cynkowo-powietrznych. Moze nastgpi¢ wyciek lub
wybuch.

2. NIE probuj utylizowac baterii przez wrzucenie do ognia.

3. NIE wkiadaj baterii do ust. W przypadku potkniecia baterii moze wystapi¢ zagrozenie dla zdrowia,
dlatego nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

4. Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz 0sob o obnizonej sprawnosci
intelektualne;j.

5. Gdy aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas wyjmij z niego baterie aby unikna¢ wylania

@ Oczekiwania wzgledem aparatu stuchowego

Aparat stuchowy nie przywréci normalnego styszenia, nie zapobiegnie jego pogorszeniu lub nie poprawi
uszkodzenia stuchu wynikajacego z czynnikdw biologicznych. Zaleca sie aby$ konsekwentne stosowat
aparaty stuchowe. W wiekszosci przypadkow rzadkie stosowanie aparatéw nie pozwala na osiagniecie
petni korzysci.

Korzystanie z aparatu stuchowego jest tylko czescia rehabilitacji stuchu i moze wymagac uzupetnienia
treningiem stuchowym lub wspierania si¢ czytaniem z ruchu ust.
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A Ostrzezenia dla dostawcéw aparatow stuchowych (Tylko USA).

Nalezy skontaktowac sie z lekarzem specjalista jesli wystapi jedno z ponizszych::

i. Widoczne wrodzone lub urazowe deformacje ucha.

ii. Drenaz ucha w ostatnich 90 dniach.

ii. Nagte pojawienie sie lub szybko postepujaca utrata stuchu w ciagu ostatnich 90 dni.

iv. Ostre lub przewlekte zawroty gtowy.

v. Jednostronna nagtfa utrata stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.

vi. Mieszany ubytek stuchu rowny badz wiekszy niz 15dB przy 500Hz, 1000Hz i 2000Hz.

vii. Widoczne dowody znacznego nagromadzenia sie woskowiny lub ciat obcych w przewodzie
stuchowym.

viii. Bl lub dyskomfort w uchu.

Wazne uwagi dla przysztych uzytkownikéw aparatéw stuchowych (tylko USA).
Dobra praktyka medyczna wymaga aby osoba z ubytkiem stuchu, ktéra zmierza zakupic aparat stuchowy,
miata ocene swojego stanu zdrowia wydang przez licencjonowanego lekarza (najlepiej takiego ktory
specjalizuje sie w chorobach uszu). Licencjonowani lekarze specjalizujacy sie w chorobach uszu sg czesto
nazywani otolaryngologami, otologami lub otorynolaryngologami. Celem tej medycznej oceny stanu
zdrowia jest to aby upewnienie sie ze przed zakupem aparatu stuchowego wszelkie uleczalne przypadtosci
zostaty prawidtowo rozpoznane i uleczone.

Po wystawieniu oceny stanu zdrowia lekarz wypisze ci oswiadczenie ze twoja wada stuchu zostata
medycznie rozpoznana a ty masz wszelkie postawy ubiegac sie o aparat stuchowy. Po wszystkim lekarz
skieruje cie do audiologa lub dystrybutora aparatdow stuchowych. Audiolog lub dystrybutor aparatéw
stuchowych przeprowadzi ocene stanu zdrowia pod katem aparatu stuchowego, aby oceni¢ twdj stuch
z i bez aparatu stuchowego. Ocena pod katem aparatu stuchowego pozwoli audiologowi lub protetykowi
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stuchu na wtasciwy wybdr i dopasowanie aparatu stuchowego, odpowiedniego dla twoich indywidualnych
potrzeb. Jesli masz zastrzezenia co do zdolnosci przystosowania sie do wzmocnienia dZzwiekowego,
powinienes zapytac czy istnieje forma programu wypozyczenia/probnego lub alternatywnych form zakupu.
Wiele dystrybutorow aparatow stuchowych obecnie posiada forme okresu probnego, w zamian za opfate
minimalna, po uptywie ktérej mozesz zdecydowac sie na zakup aparatu stuchowego.

Prawo federalne zastrzega ze aparat stuchowy moze kupic jedynie osoba, ktdra posiada ocene stanu
zdrowia upowazniajaca ja/jego do zakupu takiego urzadzenia, i wystawiong przez certyfikowanego lekarza.
Przestrzeganie tego przepisu lezy w interesie twojego zdrowia.

Dzieci z wada stuchu (Tylko USA)

W przypadku dzieci, powinny by¢ kierowane nie tylko do lekarza po oceng stanu zdrowia, ale takze pod
katem rehabilitacji, albowiem wada stuchu moze negatywnie wptynac na rozwdj jezykowy oraz spoteczny
dziecka.
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Rozwiazywanie problemoéw

OBJAW PRZYCZYNA I

Brak dzwieku Aparat nie jest wtgczony
Wytadowana bateria
Nie mozna zamkna¢ pokrywy baterii
Zablokowany przewdd stuchawki RIE
Zablokowany filtr przeciwwoskowinowy
Zbyt cichy dzwiek Niewtasciwe umieszczenie aparatu
Zablokowana koputka lub aparat
Zmiana wrazliwosci styszenia
Nadmiar woskowiny

Gtosnos¢ ustawiona na zbyt niskim poziomie
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I MOZLIWE ROZWIAZANIA

Wigcz aparat poprzez zamkniecie pokrywy baterii
Wymien baterie

Prawidtowo witdz baterie do aparatu

Przeczys¢ aparat lub stuchawke

Wymien filtr lub skontaktuj sie z protetykiem stuchu
Ponownie zatéz aparat stuchowy

Wyczysc¢ aparat, wymien koputke, wymien filtr
Skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Skontaktuj sie z protetykiem stuchu
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Rozwiazywanie problemoéw

OBJAW PRZYCZYNA I

Nadmlierr)e gwizdanie/ Niewtasciwe umieszczenie aparatu
sprzezenie zwrotne Niewtasciwe umieszczenie koputki

Nadmiar woskowiny

Redukcja sprzezenia zwrotnego moze wymagac regulacii
Stuchawka aparatu jest wytarta lub uszkodzona

Aparat wymaga regulaciji

Dzwigk znieksztatcony/ Staba bateria

nieczysty Niewtasciwie zatozony aparat stuchowy lub koputki
Aparat stuchowy jest uszkodzony

Aparat wymaga regulaciji

Funkcje bezprzewodowe Mozliwa przyczyna - aparat pracuje w trybie samolotowym
nie dziataja
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I MOZLIWE ROZWIAZANIA

Ponownie, doktadnie zatéz aparat stuchowy
Ponownie zat6z koputke

Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Wymien baterie

Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu
Otworz i zamknij komore baterii. Bezprzewodowe funkcje uruchomig sie po 10 sekundach

Jesli napotkasz na problemy nie opisane w powyzszej tabelce, skontaktuj sie z swoim protetykiem stuchu. 47



Dane techniczne
RIE - stuchawka typu LP

Modele: LS962-DRW, LS762-DRW, LS562-DRW, LS961-DRW,

LS761-DRW, LS561-DRW

Przyrost testu reformacyjnego (sygnat

wejéciowy 60 dB SPL) HFA
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 dB Max
SPL) HFA
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max
wejsciowy 90 dB SPL) HFA
500 Hz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne 800 Hz
1600 Hz
Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m)
Réwnowazny hatas wejsciowy (z/bez redukcji
hataséw)
Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobdr pradu (w trybie testowym)

31
52
43

113
108

0.3
0.5
0.7

90
23

100-
7060

1.3

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%

dB SPL
dB SPL

mA

Uwaga: Czutos¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;

Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC
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MAKSYMALNY SYGNAE WYJSCIOWY

RIE - stuchawka typu MP 10 (OSPL90)
Modele: LS962-DRW, LS762-DRW, LS562-DRW . ezt G0
L.S961-DRW, LS761-DRW, LS561-DRW z | L] |~
o 110
Sl
Przyrost testu reformacyjnego (sygnat 25 00
wejéciowy 60 dB SPL) Flra | erJelE = N
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max| 58 |dB (%’ %
dB SPL) HFA| 51 dB 80
. ) Max| 116 |dB SPL 70
Maximum output (90 dB SPL input) HFAl 114 | dBSPL 100 cngtou:v%zos'c’ . 10000
[»)
Catkowite znieksztatcenia 288 EZ 82 ;}
harmoniczne z U ° PELEN PRZYROST TESTU
1600Hz| 1.2 |% REFERENCYJNEGO
Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m) 96 |dBSPL ° kacznik 2CC
7 . N . 60 i n
E:{\Q/:g)v\xazny hatas wejsciowy (z/bez redukciji 23 |dBSPL . |_s0db sﬁﬁ 5 2yrad v /
k7] L ——T]
o 100- |Hz @ 4 va
Zakres czestotliwosci (DIN 45605) 7000 g =3 . L —
Pobdr pradu (w trybie testowym) 1.3 |mA 0 Pfzyfo tﬁsu referencyiriegd
6D dB SPL sygnat wejscipw
‘OWOO 1000 10000

Uwaga: Czutos¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;
Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC

Czestotliwos¢ (Hz)
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RIE - stuchawka typu HP

Modele: LS962-DRW, LS762-DRW, LS562-DRW

LS961-DRW, LS761-DRW, LS561-DRW

Przyrost testu reformacyjnego (sygnat

wejéciowy 60 dB SPL) HFA
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max
dB SPL) HFA
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max
wejsciowy 90 dB SPL) HFA
. ) . 500 Hz
E::ﬁ?g;/:itcezﬁglekszta{cema 800 Hz
1600 Hz

Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m)

Réwnowazny hatas wejsciowy (z/bez redukciji
hataséw

Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobdr pradu (w trybie testowym)

42

65
56

122
118

0.6
0.7
101

23

100-
6030

1.3

daB

dB
daB

dB SPL
dB SPL

%
%
%

dB SPL
dB SPL

mA

Uwaga: Czuto$¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;

Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC
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—
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==
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RIE - stuchawka typu UP

Modele: LS962-DRW, LS762-DRW, LS562-DRW

LS961-DRW, LS761-DRW, LS561-DRW

Przyrost testu reformacyjnego (sygnat

wejéciowy 60 dB SPL) HFA
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max
dB SPL) HFA
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max
wejsciowy 90 dB SPL) HFA
500 Hz

Catkowite znieksztalcenia harmoniczne 800 Hz
1600 Hz

Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m)

Réwnowazny hatas wejsciowy (z/bez redukcji
hataséw

Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobdr pradu (w trybie testowym)

47

75
64

129
124

1.3

0.1
107

23

100-
4910

1.2

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%

dB SPL
dB SPL

mA

Uwaga: Czuto$¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;

Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC

MAKSYMALNY SYGNAE WYJSCIOWY

(OSPL 90)
140
tacznik 2CC
130
z L L\
3 120 T
g% 110
~o
T 100 NG
o
=
a9
80
100 1000 10000
Czestotliwosé (Hz)
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80
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70 N
Heter| priz] raz’ \
60 50 dB SPL|Sy jScip!
= U N
5 _ = A\
@ 50
g2
o 40
20 — [Preytol itu referencyingdo \
60 dB| ygnat wejdcig
20
100 1000 10000

Czestotliwosé (Hz)
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MAKSYMALNY SYGNAE WYJSCIOWY

RIE - stuchawka typu LP o OSPLOO)
Modele: EY462-DRW LP, EY362-DRW LP kacznik 26C
- 110 /”—__‘/
E 100 —
Przyrost testu reformacyjnego (sygnat :éd © N
wejéciowy 60 dB SPL) ] 0 el g
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max| 51 |dB S;v
dB SPL) HFA| 42 |dB @ 7
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max| 118 |dB SPL 60
wejsciowy 90 dB SPL) HFA| 107 |dBSPL 10 00 10000
Czestotliwosé (Hz)
0,
Catkowite znieksztatcenia 288 EZ 8‘51 Djo
harmoniczne zl Y > PELEN PRZYROST TESTU
1600 Hz| 0.6 |% REFERENCYJNEGO
Czuto$¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m) 92 |dBSPL * zjg LL
7 . s . 50 Pi
E;){\;v:é)v\\/lvazny hatas wejsciowy (z/bez redukciji 23 |dB SPL 5008 SF?Leg %nz toejé@w
B L] \
Zakres czestotliwosci (DIN 45605) 100- 1, R
7100 £7 » A )
rzyfost te: referencyjnego
Pobdr pradu (w trybie testowym) 1.33 |mA 10 60 dB DPLWiO y
Uwaga: Czuto$¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE Dw 00 1000 10000

Czestotliwose (Hz)
Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;
Napiecie zasilania 1,3 V, facznik 2CC
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RIE - stuchawka typu MP
Modele: EY462-DRW MP, EY362-DRW MP

Przyrost testu reformacyjnego (sygnat

wejéciowy 60 dB SPL) HFA
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max
dB SPL) HFA
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max
wejsciowy 90 dB SPL) HFA
500 Hz

Catkowite znieksztalcenia harmoniczne 800 Hz
1600 Hz

Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m)

Roéwnowazny hatas wejsciowy (z/bez redukcji
hataséw

Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobdr pradu (w trybie testowym)

35

57
49

116
13

0.5
0.7
11

96

23

100 -
7040

1.23

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%

dB SPL
dB SPL

mA

Uwaga: Czuto$¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;

Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC
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MAKSYMALNY SYGNAE WYJSCIOWY

RIE - stuchawka typu HP v (OSPLOO)
Modele: EY462-DRW HP, EY362-DRW HP kacznik 2CC
120
g 110 T |
Przyrost testu reformacyjnego (sygnat :éaoo N
wejéciowy 60 dB SPL) A A el e
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max| 64 |dB 5
dB SPL) HFA| 55 |dB @?8
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max| 122 |dB SPL 70100 o oo
wejsciowy 90 dB SPL) HFA| 118 |dB SPL >
Czestotliwosé (Hz)
[»)
Catkowite znieksztatcenia 288 EZ ?g Df’
harmoniczne PN PELEN PRZYROST TESTU
1600Hz| 0.5 |% REFERENCYJNEGO
Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m) 102 |dB SPL [ ———
Réwnpwazny hatas wejsciowy (z/bez redukgji 23 |dBSPL 0 el éym"v’@% -
hataséw L ® 7 A
Zakres czestotliwosci (DIN 45605) 100- 1, $g 1
6890 a 30 -
rzyfost tegthireferencyinego \\
Pobdr pradu (w trybie testowym) 1.23 |mA 2 60 dB %Lﬁﬁat wejsgio N
10
Uwaga: Czuto$é cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE 100 1000 10000

Czestotliwos¢ (Hz)
Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;
Napiecie zasilania 1,3 V, facznik 2CC
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RIE - stuchawka typu UP
Modele: EY462-DRW UP, EY362-DRW UP

Przyrost testu reformacyjnego (sygnat

wejéciowy 60 dB SPL) HFA
Przyrost peten (sygnat wejsciowy 50 Max
dB SPL) HFA
Maksymalny sygnat wyjsciowy (sygnat Max
wejsciowy 90 dB SPL) HFA
500 Hz

Catkowite znieksztalcenia harmoniczne 800 Hz
1600 Hz

Czutos¢ cewki (SPLIV @ 31,6 mA/m)

Réwnowazny hatas wejsciowy (z/bez redukcji
hataséw

Zakres czestotliwosci (DIN 45605)

Pobdr pradu (w trybie testowym)

47

73
63

129
124

1.0
1.5
0.1

108

21

100 -
4940

1.22

dB

dB
dB

dB SPL
dB SPL

%
%
%

dB SPL
dB SPL

mA

Uwaga: Czuto$¢ cewki dotyczy tylko modeli 62 RIE

Dane zgodne ze standardem ANSI s 3.22 — 2009 i IEC 60118-7;

Napiecie zasilania 1,3 V, fgcznik 2CC
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(dB SPL)

Przyrost
(dB)
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20
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Gwarancja i naprawy

Firma ReSound udziela gwarancje na aparaty stuchowe, ktdra obejmuje wady fabryczne i materiatowe,
opisane w karcie gwarancyjnej. Polityka serwisowa firmy ReSound gwarantuje zapewnienie funkcjonalnosci
nie mniejszej niz ta, ktéra posiada nowy aparat stuchowy. Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie
Global Compact, firma ReSound podejmuje dziatania zgodne z dobrymi praktykami ochrony srodowiska.
Z tego powodu, aparat stuchowy moze zosta¢ zastgpiony nowym urzadzeniem lub urzgdzeniem
wyprodukowanym przy uzyciu nowych czesci lub czesci uzywanych w dobrym stanie, albo naprawiony
przy uzyciu czesci nowych lub czesci uzywanych w dobrym stanie.

Okres gwarancji na aparat stuchowy wyszczegdlniony jest na karcie gwarancyjnej dostarczonej przez
prototetyka stuchu.

Jezeli aparat stuchowy ReSound wymaga naprawy skontaktuj sie z protetykiem stuchu w celu uzyskania
pomocy. W przypadku nieprawidtowego dziatania aparatu stuchowego musi on zosta¢ naprawiony przez
wykwalifikowanego specjaliste. Samodzielne proby napraw, modyfikacji lub otwierania obudowy moga
skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

Informacje o temperaturze, transporcie i warunkach przechowywania

Aparaty stuchowe GN ReSound poddane zostaty testom w roznych temperaturach i warunkach wilgotnosci,
w zakresie od -25°C do +70°C, zgodnie ze standardami branzowymi i wewnetrznymi. W czasie transportu
i przechowywania, temperatura nie powinna przekroczy¢ wartosci pomiedzy -20°C i +60°C a wilgotnosé
wzgledna nie powinna przekroczy¢ wartosci 90% (przez ograniczony czas). Zalecane cisnienie powietrza:
pomiedzy 500 a 1100 hPa.
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Zwrd¢ uwage na informacije oznaczone symbolami ostrzegawczymi.

OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktéra moze spowodowaé powazne obrazenia.
UWAGA wskazuje na sytuacje, ktora moze spowodowac niewielkie lub Srednie obrazenia.

[1] Porady dotyczace lepszego korzystania z urzadzenia.

(((i))) Wyposazenie obejmuje przekaznik radiowy.

ReSound Linx? jest kompatybilny ziPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 5, iPad Air 2, iPad Air, iPad (4 generacja), iPad mini 3, &
iPad mini 2, iPad mini z wyswietlaczem Retina, iPad mini oraz iPod touch

(5tej generaciji) z systemem iOS 7.x lub nowszym.

Logo firmy Apple, iPhone, iPad i iPod touch sa znakami towarowymi Vadefor

Apple Inc., zarejestrowanym w USA i innych krajach.
[1] Made for iPhone oznacza, ze urzadzenie zostato zaprojektowane

aby potaczy¢ sie bezposrednio do telefonu iPhone i posiada certyfikat

w zakresie spetnienia standardéw jakosci Apple. Apple nie odpowiada za

dziatanie tego urzadzenia lub jego zgodno$¢ z normami bezpieczenstwa.

Nalezy pamigtac, ze stosowanie tego urzgdzenia z iPhone moze mie¢

wplyw na wydajnosé sieci bezprzewodowe;. I

W celu utylizacji swojego aparatu stuchowego
skonsultuj sie ze swoim protetykiem stuchu.
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Producent

ReSound A/S

Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Denmark
Tel.: +45 4575 11 11

Fax: +45 457511 19
www.resound.com

CVR no. 55082715

Wszelkie problemy zwigzane z Europejska Dyrektywa dot.
C E Urzadzen Medycznych 93/42/EEC lub Dyrektywa Rady

1999/5/EC odnosnie koncowych Urzadzen Radiowych i Tel-
0297 ekomunikacyjnych powinny by¢ kierowane do ReSound A/S

Dystrybutor

GNP Magnusson Aparatura Medyczna Sp. z 0.0.
Al. Obroricow Tobruku 1/1, 10-092 Olsztyn
Tel./fax: +48 89 651-06-80
biuro@resound-polska.pl
www.resound-polska.pl
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